
Englisch: "crested hen"?
Beitrag von „jotto-mit-schaf“ vom 5. Juli 2007 22:40

Im Wörterbuch stehen alle Tiere mit "crested" in der deutschen Übersetzung als Hauben... oder
Kamm...irgendwas.

Also ein Huhn mit Kamm => Hahn?
Oder irgendeine Spezialart "Haubenhuhn"?

http://dict.leo.org/ende?lp=ende&l…ested&relink=on

1https://www.lehrerforen.de/thread/14949-englisch-crested-hen/?postID=129135#post129135
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